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A: ENLEVER LA PROTECTION DE LA
BATTERIE. - Az REMOVE THE BATTERY
CAPA: REMOVER LA PROTECCION DE LA
BATERIA. Az RIMUOVERE LA PROTEZIONE
DELLA BATTERIA. Az ENTFERNEN SIE
DEN BATTERIESCHUTZ A: VERWIJDER
DE BESCHERMING VAN DE BATTERW. A:
REMOVER A PROTECGAO DA BATERIA.
A: MNAPAMEPISTE THN MPOSTAZIA THEZ
MMOATAPIAZ. A:  YOANUTb 3AWWTY C
BATEPEM. Az USUNAC WIEKO OCHRONNE
BATERI. Az BATARYA KORUMASINI
CIKARIN Alaadl Glaa UL A3 (1

B: UTILISER LES DEUX MOLETTES POUR ALIGNER
LE POINT ROUGE AVEC UN OBJET OBSERVE AU TE-
LESCOPE. B: USE THE TWO LITTLE WHEELS TO
ALIGN THE RED POINT WITH THE OBJECT OBSERVED
THROUGH THE TELESCOPE. B:= UTILIZAR LOS DOS
RODILLOS PARA ALINEAR EL PUNTO ROJO CON UN
OBJETO OBSERVADO EN EL TELESCOPIO. B:= USA-
RE LE DUE ROTELLE PER ALLINEARE IL PUNTO ROS-
SO CON UN OGGETTO OSSERVATO AL TELESCOPIO.
B: VERWENDEN SIE BEIDE ROLLEN, UM DEN ROTEN
PUNKT MIT DEM AM FERNROHR BEOBACHTETEN
GEGENSTAND AUSZURICHTEN. B:=: GEBRUIK DE
TWEE WIELTJES OM DE RODE PUNT MET EEN IN
DE TELESCOOP WAARGENOMEN VOORWERP UIT TE
LIJNEN. Bz USAR AS DUAS RODAS PARA ALINHAR O
PONTO VERMELHO COM UM OBJECTO OBSERVADO
NO TELESCOPIO. Bz XPHZIMOMOIEISTE TOYZ AYO
TPOXOYZ INA NA TPOOOAOTHZETE TO KOKKINO ZH-
MEIO ME ENA ANTIKEIMENO MPOZ EZETAZH ZTO TH-
AEZKOMIO. Bz NCMONb30OBATb 1BA KONECUKA OndA
BbIPABHUBAHUSA KPACHOM TOYKM C OBBEKTOM, 3A
KOTOPbIM BEOETCA HABJIOOEHME C MOMOLLGIO
TEJIECKOMNA. B: ZA POMOCA DWOCH POKRETEL
USTAWIC CZERWONY PUNKT NA OBIEKCIE OBSER-
WOWANYM PRZEZ TELESKOP. Bz KIRMIZI NOKTAYI,
TELESKOPLA GOZLEMLENEN BIR NESNEYLE HIZALA-
MAK ICIN IKI KUCUK TEKERI KULLANIN
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C: TOURNER POUR METTRE AU POINT MANUELLEMENT

C:TURN TO FOCUS MANUALLY. €=

FIG. 14

GIRAR PARA ENFOCAR

MANUALMENTE. €: GIRARE PER METTERE A FUOCO MANUALMENTE.
C: DREHEN SIE FUR DIE MANUELLE FOKUSEINSTELLUNG C€: DRAAI
SCHERP IN TE STELLEN.C= RODEAR PARA FOCAR

OM MET DE HAND

MANUALMENTE C:

I'YPIZTE TIA NA EXTIAZETE ME TA XEPIA C:

MOBEPHYTb OJ1A PYYHOIO ®OKYCWPOBAHUA. €©: OBROCIC, ABY
RECZNIE USTAWIC OSTROSC €: El YORDAMIYLA ODAKLAMAK IGIN
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« POUR FAIRE DES PHOTOGRAPHIES ET DES
VIDEOS AVEC VOTRE SMARTPHONE

« FUR FOTOS UND VIDEOS MIT IHREM
SMARTPHONE.

« FOR PHOTOGRAPHS AND VIDEOS WITH YOUR
SMARTPHONE

« PER FARE FOTOGRAFIE E VIDEO COL VOSTRO
SMARTPHONE

« NS ®OTO- M BUOEOCBHEMKN C MOMOLLBO
BALLEIO CMAPT®OHA

«OMFOTO’S EN VIDEO’S MET UW SMARTPHONE
TE NEMEN.

« PARA HACER FOTOGRAFIAS Y VIDEOS CON
SU SMARTPHONE

« DO ROBIENIA ZDJEC | KRECENIA VIDEO ZA
POMOCA SMARTFONA.

« AKILLI TELEFONUNUZLA FOTOGRAF VE VIDEO
CEKMEK ICIN
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« POUR UTILISER LE TELESCOPE AVEC LES
APPLIS INTERACTIVES D’OBSERVATION DU
CIEL

ZUR VERWENDUNG DES TELESKOPS
MIT  DEN INTERAKTIVEN  APPS  ZUR
HIMMELSBEOBACHTUNG.
« TO USE THE TELESCOPE WITH THE
INTERACTIVE APPS OBSERVING THE SKY.
*+ PER USARE IL TELESCOPIO CON LE APP
INTERATTIVE DI OSSERVAZIONE DEL CIELO.
« ANA  NCMNONb30OBAHMNA TENECKOMA B
NHTEPAKTVBHbIX MNPUNOXEHNAX anA
N3YHYEHNA HOYHOIO HEBA.
» OM DE TELESCOOP MET INTERACTIEVE APP
TE GEBRUIKEN VOOR ONDERZOEK VAN DE
HEMEL.
* PARA USAR EL TELESCOPIO CON LAS APP
INTERACTIVAS DE OBSERVACION DEL CIELO.
+ DO UZYCIA TELESKOPU Z INTERAKTYWNYMI
APLIKACJAMI W OBSERWACJACH NIEBA.
+ TELESKOPU ETKILESIMLI GOK CISMI GOZLEM
UYGULAMALARIYLA KULLANMAK ICIN.

sl oo Uaadlall Tule L)) bl sSalill sy

- ATTENTION: NE DIRIGEZ-PAS L'INSTRUMENT VERS LE SOLEIL
SOUS PEINE D'ENDOMMAGER IRREVERSIBLEMENT VOTRE VUE.

- ACHTUNG: RICHTEN SIE DAS INSTRUMENT NIE AUF DIE SONNE,
SIE. KONNTEN SCHWERE UND DAUERHAFT AUGENSCHADEN
DAVONTRAGEN.

- ATTENTION: NEVER POINT THE INSTRUMENT AT THE SUN AS THIS
WILL CAUSE SERIOUS AND PERMANENT DAMAGE TO YOUR EYE
SIGHT.

- WAARSCHUWING: HET INSTRUMENT NOOIT OP DE ZON RICHTEN
OMDAT DIT ERNSTING EN PERMANENT DE OGEN KAN BESHADIGEN.
- ATENCION: NO DIRIJA EL INSTRUMENTO HACIA EL SOL, PORQUE
PODRIA SUFRIR DANOS GRAVES Y PERMANENTES A LA VISTA.

- ATTENZIONE: NON PUNTARE MAI LO STRUMENTO VERSO IL SOLE
PERCHE SUBIRESTE DANNI GRAVI E PERMANENTI ALLA VISTA.

- UWAGA: USTAWIANIE PRZYRZADU BEZPOSREDNIO NA StONCE
GROZI POWAZNYM | TRWALYM USZKODZENIEM WZROKU. 3
- BHUMAHME: BO W3BEXAHWE CEPBE3HbIX MMOBPEXOEHUU

3PEHMA HUKOT JA HE HAMNPABJIATD NMPUBOP HA COJTHLE.
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